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j S VANAK EAT GYNEAKÍÁ ÉT EMELEK 

; pehreczen, 1900. XXXVII. évtolyam I86. sz Péntek, julius 27 1 
z  § ÉL szmnáétánélela eket vasss ÉR szátákalázasá ZTSRRNKRÉRSÁEÁROSASBS Ezt dlos kellesz sálat oss dlrásztásbaltbbsza zeke lka szaztttzRb B, nok, JUNUS 64. Hi 

. klőfizetési ártk: gy A 4 Hirdetések dija : k 
; ostán vagy bázhoz küldve: A Egy FH om. terülétésr ki 

vé- j Egész évre. 20.— kor. ; s u jizistas Pete fivér z-inő 4 

B Félévre . 10 kor ti soronkint 40 fillér, 31 j 

zaja Negyedévre 5.— kor. 
zoszálb 441 

16. : Egy hónapra MAHROZ HG Éj 58 ZÁSA KON millás e; és ün- Hi 
i — A SZABADELVÜPÁRT KÖZLÖNYE é7V./7s nepek ós vasárnapok 11 

SS ; Egyes szám ára 8 fill. kő VÁRA kivételével. 4) 

b ; Szerkesztőség : Kossuth-utcza 13. ] Főszerkesztő : Felelős szerkesztő : ; Kiadóhivatal: Kossuth-utcza 13. d 

Ide küldendők a lap szellemi részét illető közlemények. ! Koncz Ákos. Dr. Orbán József. Előfizetés, hirdetés és magánérdekiü közlemények felvétele. Hb 

seem TT TETT TNM ZMNE NENT esz MET ZMNDNSZMMENNMNNTANAOATMT Ms KlLY VENNEM MANTNALÉNMMMEKEN MMMM TEVE LEJON MMMM NOGMENYNNTANNONEE MONZA TAMTAM AY EGAMATMAMAANA ÖM MNYYÉEÉNAYAM NYISSAK LÁMA MAYAANMNSAN MAKE NAYAARB HA 

al- 

§ 

gy A becsület halottja. elvigelhetővé, hogy nem tudjuk Í kesergő lélekkel keresve elveszett 3 

ál, ss AKARÁS óráját a természet örök törvényé- ] üdvöket, boldogságukat . . . ; 

im. Debreczen, julius 27. ] nek, mely  elint bennünket a jé § 
28. ag llog volt bánulyó . mun S öLANSLÉBOR teréről. De hordani azt ág dj tást ű 

; : - la tudatot, hogy eljő az a nap, mi-Í[a 6 SAÁS .senllmen Volt... 44 § 

bad akaratom, de szerettem [d őn pár élni akarunk, meg kell hal. ) Szavát betartotta s midőn husz év ; 
meghalni . . ." nunk, ez százszorosabb kin a halál- mulva ellenfele nem mentette fel u 4 

38 kgy ügyvéd és takarékpénz- Í nál, gyötrőbb mindennél a világon. adott szavától — főbelőtte magát. 

tári igazgató utolsó szavai ezek. Fekete golyót huzott husz év- Ugy gondolta, hogy ezzel tartozik ; 

A] Többet nem mondhatott, — mert] vel ezelőtt ez a boldogtalan ember. becsületének, mely nélkül az élet- 

j ütött az óra, — melyben neki meg [ Ugy olvassuk, hogy ,cherchez la nek nincs becse. Neki, a ki husz 

kellett halni. — Husz évvel ez:] femme. Ifju szivvel, mely telve óven át hordozta az elemésztés ret- i 

; előtt fekete golyót huzott s azótal van  ideálokkal, ki ne tudna tentő gondolatát, megváltás volt a va 

k ; folytonos rettegés között gondolt ] meghalni ? A sziv, mely szeret, kész halál, de midőn golyót röpített 
arra az időre, mikor a becsület ne-] a halálra minden perczben. Talán agyába, ez a golyó összerombolta 

i vében golyót kell röpiteni agyába. ! nem reális dolog, de boldogság [ 989 é5052 család boldogságát. Midőn Í 

) Husz éven át hordozta agyában azt ! nélkül — husz éves korunkban — becsületes akart maradni, egy, a A 

; ; a rettenetes gondolatot, hogy az élet [ ugy tartjuk, — hogy a halál éde- [ S202NI UL véget nem is sejtő család 
5 ; delén erőszakosan kell kiragadnia ] sebb az életnél. — Ó is szeretett. boldogságát dulta Szét... [fjukora 

; magát hü neje és szerető gyerme- ] Szerelmében egy vetélytárs akadt] 2897 könnyelmü lépéséért nemcsak : 

; kei ölelő karjaiból. Óriási ereje le- ] utjaba. Találkoztak s nem akartak [§ lakolt, hanem azok is, kik mit- 

; hetett ennek az embernek, hogy Í/ egymásnak kitérni. Döntsön a fegy- KARSAI tudva a bekövetkezendő katasz- hi 

; meg nem őrült husz év alatt az] ver — gondolák — és két bolond trófáról, egy boldog jövővel kecseg- : 

j ; erőszakos elmulás rettenetes gondo- ] golyót beledobtak egy urnába. A tették magukat . . . ; 

) 5 latától. Milyenek lehettek nappalai [ feketét, mely halálitélettel ér fel, Századvégi ember volt szegény 

s és éjjelei ? Nappal munkában csa-]Ó huzta. A becsületbeli ügy első l ügyvéd! Rabja annak a társa- 

A ládja jólétéért, éjjel álmatlanul, [része ezzel le volt tárgyalva S dalmi ferde felfogásnak, mely a 

b § gyötörtetve, kinoztatva attól  az]a második része Is befejeződött, ! becsület örve alait golyó elé állitja 

; agyat kiszáritó gondolattól, hogy [ mikor a boldogtalan ember életé- ] áldozatait. Gyermeke annak a szá- ; 

p ] közeledik az a percz, melyben ki] nek terminusa letelt. Meghalt . . . zadnak, mely a haladás zászlaját j; 

SE i kell oltania azt a világot, mely / Családját itt hagyta, a  fészekrakó lobogtatja, de sok tekintetben bar- ő 

di ; családjának fénye és melege volt. ] madár meghalt s kicsinyei az anya- bárabb a letünt időknél. Kényszer- 

j ; Mert a halál gondolatát csak az teszi ] madárral reménytvesztetten sirnak ! helyzetbe sodort boldogtalan ember, 

Aj § — Kit. te? Engem kötött volna fel? ! vevényes hinárból minden erejével igyeke- 

k 7 TÁRC zh. Hát már te nem jakább megérdemelnéd ? Gya- ] zett menekülni. ; ; j; ; KÉN 

űj : A 2.z b Ó ! ] A : — st ! ara : 
2 Sára asszony megtérése. vált ol lhageyezt úg ÖYE gagááágáátai magát s azt sosa SG t SG pikotáái aievágháj 1 B 

— Vig népies elbeszélés. — — Ivott a nagyapád, nem én! . . . It- nyelvü nőt sarokba szoritsa. R 

! b — A Debreczeni Ellenőr" eredeti tárczája. — ] tam szégyent, mit nem vettem volna fel az — Melyiket ? 5 

83 ; Ta dá összes fálamiádétt!. . — A melyiket a hátamhoz küldtél. 

-] ; Ti: 29émt eten ; ; Hát már én bolond legyek te előtted is? 
] : II. lk Sára asszony meredt szemmel tekintett Nem elég, hogy a fiad miatt ma is oly ku- 

5) 5 Hogy az a nehány pillanatnyi katonás- ék kejegé slssya jarat zdseja ság gs dgáyákgék I nérozást kellett kiállanom, hogy. ha reá § ; 

j A kodás, melyben Mozgó részesité, mennyire fe fedő ó pilálelsát aki ássa TK Nő hi emlékezem, móx a belső részem is esava- 3 

] ; el tudia változtatni a csendes vérü, szelid észbe kell tartani a gyeplőt fen 1. Bsúd rodik. ; ; ; 

j ; természetü Komort, azt még el sem képzel- ; JENŐ vEpéot, kite zási — Ki mondta, hogy teleidd magadat ? 

ul ír hetjük. A türelmes juhból ordító oroszlá VERET tekintélynek. 8 űl ., ] Attól esavarodik! . . ; 
j J TELNugto, § h T5 A kosár épen elrepült kezéből s ajó K í 

.] B lett, mely keresi az alkalmat, hogy valaki- hátb h lál br i j — Mondtam már, hogy nem Ittam. 

ú vel összetüzzön 8 keblében forrongó dühét Kgtzort 9ANHAN lés. 8 SIAKV ls ; Mozgó szoritott belém egy kortyot. . . 

kiöntse. — Veszett disznó teringettét ! — sival- [ De a méreg! . . . Én nem is lépek többé 

gi Lenet egyébiránt, hogy a soha nem kodott az élesnyelvü hárpia. — Mi közöd ( egy tapodtat is. Nem bánom, ha a ,Sánta fe 

; ; élvezett szeszes ital lenyelége is közremükö- ] 82 én nagyapámhoz ? . . . Bolondod va- [ Marczi" lányát veszi is el ez a kö... j 

j; ; dött a természet ilyetén megváltoztatásának gyok én? KSSÉÉE — Szép egy apa vagy! Kö... ? Hát ; 

fi érdekében. Annyi szent, hogy a midőn a jó ., Most már, ha Komor a szó teljes értel- [ nem a tied ? — replikázott a nő, mert tud- 86 
A Komor kilépett a koresmaajtón s a részeg mében erős jellemü férfiu lett volna, az lett ] nivaló, hogy sánta Marozi a sátoros  ezi- 1 

k § bakkancsos pisla tekintete  előit teljesen volna teendője, hogy az asszonyt elővegye gányok egy letelepült töredékének volt sa 

- fedve érezte magát, kitört belőle az élvezett [ 95 illőleg jól eltángálja, de , hát Komornál öregapja. jé 

j megszégyenítés dühe. hamar vakot vetett a férfiui természet. A — Hát türjem én a meggyaláztatást ? ü4 

Igiz, hogy csak magában dohogott s helyett, hogy felelt volna nejének, csendesen Í Tartozom vele? ... Kredj te, ugyis jó kt 

új guba alatt szoritgatta ökleit, mint az egy- kiballagott, azaz hogy ballagott volna, ha ( darálód van, rágd el az összefüző  kö- s 

a ; szeri paraszt a szolgabíróra. Az a bakkan- Í Az asszony gallérjánál fogva vissza nem ] telet. ; et 
ú új csos ugyunesak letörte büszkesége szarvát. ] tartja. ; ; ; No ez sok volt Sára asszony csekély jó 

ő Mi lesz már most belőle, ha hire fut (pedig — Nem addig van az, hallja kigyel- / mértékü türelmének. ; fe 

j hogyne futna ?), hogy ő glédában állott a med ! — szólalt fel, visszarángatva a hüsé- — Én darálok ? Hát kigyelmednek da- act 

; § csavargó Mozgó előtt. ges társat. — Számoljon be előttem rögtön, [ rálás az okos szó ? Hát most már azért is, BE 

A] — A hóhér kötötte volna fel! — tört hogy mire ivott a koresmán s minő ered- [ tudja meg . . . ERKÉS 

; [ ki belőle a szó, midőn belépett háza aj-  ményő lett h pénspoeíőkolásnak — Mit? . . . Eljő estve Mozgó, meg- Be) 
új taján. Komor uram fülébe ugy esendült meg Í tudsz attól mindent ! f Hetet 

k Sára asszony épen lenesét tisztogatott [ e szó, mint csendülhet a halálraitéltnél az . — Vigye a kótaji fránya veled együtt. TAK 

j ka az asztalnál s férje e kegyes megjegyzését [ ügyéss azon felhívása: ,Hóhér, teljosítse [ Majd én egy olyan tekergőnek dás barsatgtárokj , "ek c 1ÉBB 

v teljesen magára vette. Fel is kapta a gyé- kötelességét !" Ide be ne tegye a lábát, mert egufosan  i "a 

3 kénykosarat rögtön s férje fejének irányitá. De már benne volt a páczban s a szó- ! seprüzöm ! . . Majd megtanítom én kendet oj 
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sagalroól, mik ) 5 s S P; 9)ú 1 7 a a ag ] 7 nyamá 4) s a a i ji Z £ á 2k ke; napsugzras mesékkel, amikben nincsen semmi, [ ják át (?) 4. a jenggtnagkak : HELYARBŰÉK Fitness se fgültéts hinni ezt 8. házas ke 

j jó vi a Gr [/ c: a 3 ne 3 ártá e) c áp fé él 48 árdy! Tiazták, mint a barmát de salak. utánuk ] 78. 84-AHBON ES sag -HINCNI 1] RSZKBRN 8 81 történetet, va LON TAB a Ilorj járt 80 
nom maradhat semmi ! . . . ellenben óvást jelentettek be ellene s jegy- volna ma a büntetőtörvényszéken, hogy fe. Ta 

: Elgondolom azt is, hogy miért gonosz a ] zőkönyvbe vétették, hogy a kérdésnek ezzel [ nyitő feljelentést tegyen a felesége kölcsön- 
Te sors? És miért rontja meg az illuziókat? Miért ! az elintézésével nem értenek egyet. Az  an- kérője ellen. 

ne hagyja meg egy hosszu életen átilyen hi- ] golok mindenáron a maguk számára akarják A dolog ott kezdődött, mikor a dorozs- J 
, vőknek, ilyen remélni tudóknak az embereket? ] a vagutat, mai szőllőkben lakó Habók Antal szemet ris 

: Miért szárasztja ki a sziveket, miért teszi üressé Ez az első összeütközés a hatalmak ! vetett a szomszédjában lakó Márta Albert et 
és sivárrá vag] VAS ső TelgllslSSZÁK közt. Félő, hogy lesz több is s minden ] szép, fiatal feleségére. A módos gazdának 18. ; Mert az Etuska TELEN KIJEL MEG ÉÉRENÉ ÉR (KÉRÉS egyes ily esettel közelebb jön a világháboru ] alig fért meg a szive a mellében, mikor a Az derék fiu és különb ember Etuska számára nin- ns / ; 5; d 8 ; § KR AG E 2 AÚ j § réme. tüzről pattant, viruló menyecske a háza felé tél csen a gömbölyü világon s mivel holmi gonosz- kicsintotti ! Végtére; FÖNT fi hó 
Hágókról is sikerült Hiuskádak lékapátái oz ünkb [e Se ezette ró [1 KBOBIDTOUK Eset 98 lelteíte magában, jel 
bizonyára a milyen tökéletes volt Berczi ur kor- Városi közgyűlés hogy kieszközöl magának egy kevés boldog- gá 

4 helynek, épolyan tökéletes lesz ezután rendes ij; ságot. KE 

? embernek is, a ki nagyon boldoggá fogja tenni — Második nap. — Elment Márta Alberthez, a szegény lál 
az ő aranyos kis feleségét ! Debreczen, jul. 27. zsellérhez és előadta neki: ha 

Én követelem Sors, tőled. hogy az Etuska Alig volt husz ember a teremben, mi- — Csacsi vagy te, Albert. Ázt hiszed, a 
[ reményeit minden siné-finé nélkül szószerint / kor Degenfeld József gróf főispán a közgyü- ] szegény vagy, pedig dehogy is vagy az! B 

; beváltsd ! Én jó kuncsaftod voltam, sokat vásá- ! lést megnyitotta. Lassan gyülekeztek ezután / Hogy lehetne szegény ember az, a kinek B j roltam tőled és mindenkor becsaptál! . . ] a közgyülési tagok. ; ., ] ilyen kincseket érő felesége van ? Teringet- ok ; Tehátlan mikor egy uj vevőt viszek hozzád, — xx "4 YásárOK és nyílt pinczok tartásáról [6 ogoda asszony ! . . . Hallod e te Ál- ki ; bigi jletessáredb É jd bi szóló szabályrendeleti javaslat tárgyalását 3 gi aki bizik a becsületességedben és rá izza ; bert! Az urak közt most divat gy 
magát, — megkívánhatom, hogy. tisztegségesen folytatták. Tegnap 6 pontot tárgyaltak le, hé SA RNÉATE A ÁL gy éld ér ágyik törd össze a szivét azzal ) melyeket némi valtoztatással elfogadtak. próbaházasság, hogy a feleségét valaki an- ki a. 1 0 mo: fi a § . . . szolg EZÉR ; , Ma a Tik pontnál folytatták. A 7., 8, Í nak, a ki nagyon áhitozik rá, hát illő szer- n: ; hogy a rossz portékáiddal megosalod ! . . . 9" 10, 11 12. 18 14 í5 16 17. 18 kildszel kikölözőnzi, . Látod h ; zl jó ; 1. 10. 1 02 ; HÚ a 1. 18], § j Boldoggá kell őket tenned, öreg ! Etuskát. [ 19, 20., 21., 20, AB. PL: 95. 98. 97. 98. NR ÉSE ELESEN A SEK REZ B od, ha 8 uriasan vi 

j És Berezit ! Nagyon boldogokká ! Hidd el, nem ( 29., 30., 31., 32., 33. szakaszokat az 57-ig ! tudnál gondolkodni, te sem huzódoznál. Ide - 5 
fogják a többiek észrevenni, akiknek a  meg- ( változatlanul elfogadták. adnád nekem az asszonyt vagy három napra, Di 
elégedésből keveset juttattál, mert a maga bajá- Az 57. szakasznál, mely az alkuszdij ! mig kissé rendbe tenné özvegyi tanyámat s k 
tól nem igen lát az ember ! . . . likat vágta rablllatgr al Elba re Tafler [ megint visszakapnád s még ráadásul egy 0 

Én sem kérem, hogy boldoggá tegyél, ] Ignácz és Bechert Manó felszólalására oda tanyaházat is adnék neked egy hold föld- k melt én nem vápsok bolván jó rúint  Biuéke módositották, hogy az alkuszdij maximumát del. Há ék köl tűdez dgési tá ! ; jogzót ; hú ; " 1 19/0-ban állapították meg. A többi hátralevő [ 9e/. Sárom napig csak el tudsz lenni a fe- ú Hi méKE 1m65 MOSLASEGSADÉRA MEREK ; szakaszokat változatlanul elfogadták. A sza- ] leséged nélkül s aztán elfelejted az egészet. 
aj c Istenem ! hányszor VANEK tuska, mikor ( pályrendelet jóváhagyás végett felterjesztetik ] A magad gazdája léssz. 7 

44 ÉKESEN. tGHSjEt KESZEET ; a miniszterhez. § Márta Albert elgondolkozott a dolgon, : ; — Hallja, Zoltán, aztán ki ne irjon ám min- Bészler Károly tanácsnok jeleutését az do nem ment mégse belé. Hanem az asz- 87 
ket valami ujságba! . . . árvaügyek állásáról ez év 6 első feléről — jő d ; 33 és 

— Nem is, Etuska, — fogadtam. tudomásul veszik, valamint tudomásul veszik ] 9z0ony nem nagyta nyugodn1. vi 
4 És ime most látom, Sors, hogy én is olyan ] Abrahám László főügyész jelentését a VÁrOS — Látja, kend se okos ember, most E 1 vagyok, mint te! Örökké hazudom! Azt igér- [ jogügyeinek állásáról ez év első feléről. nevet rá a szerencse s fügét mutat neki. Hát jő 

3 tem, hogy nem irok róluk és mégislen irtam ! . . . . Munkáesy Mihály budapesti HANYATAEK mi az, ha maga engem három napig nem § 
Azért, Sors, azt mondom még egyszer, sgt ÜRHEK ai a tanáss javaslatára — 200 ] Jat, Majd lát azután, meglátja az egy hold 

hogy boldoggá tedd Etuskát és Berczit, mert HEHE EET ZÉS8 ZRÉZA 58 HA földjét is, ha kitekintget a tulajdon tanyája 1 
ha én kikapok, ugy  megczibálom vén svihák Aa ipartesíület kérelmét, hogy 800 ablakán. S az meg nem olyan nagy dolog! 5 ; azt a borzas szakálladat, hogy mikor temetnek korona erejéig ingyen nyomtatványt adjon, kiki ] 8. EA 8. ! : h ik TK LE EGE ER a közgyűlés teljesíti. Igy beszélt a menyecske, akinek már ;. j 18, eszedbe jat! . ., a SEL NL ; 3 ÖL Es pálos éle; szomszéd járt : ze. Ám Má 5 

; SSE J JEZSZNSZÁT A közkórházi mosónők havi fizetését ] 2 délezeg szomszédon járt az esze. Ám Márta új 
SRSZT SEEN EN TS ESÉS —  ] 16 koronáról 20 koronára felemelték. Albert egyideig még elmélkedett, végre pá- 3 4 s Haman Róbertet a községi kötelékbe ! linkázés közbe ágis sak föless : s / f rra: § ? ű zség "KDE ] linkázés közben mégis csak fölesapott a A kinai fori adalom. felveszik — 200 korora telepedési dij lefize- [ szomszédnak. 1 

i — Kxpress-tadósitás. -— tése ellenében. öle a éjnük ; li 
neú MEGENE E Kálmánczhey Mór volt mezőrendőr ka- Jól MBER Ma sé; mondta, — Ha n 

c udapest, julius 26. pitány nyugdijaztatását 1400 korona fizetés- ] már az urak is szokták... 
Elnek-e a követek vagy sem? Ez a sel javasolja a tanács, A szép menyecske aztán hüségesen ki d 

9) találgatás járja már hetek óta, a nélkül, .., Szentesi János nem adja meg a nyug- ] is töltötte a három napot Habók Ántalnál. n 
hogy a világ valami bizonyosat tudna. A ] Viját, mert Kálmánczhey volt mezőrendőr- [ 4 özvegy tanya csak ugy ragyogott a bol- n legujabb hirek szerint aligha élnek A kapitánynak , muszáj" volt leköszönni, mert JOBBAL Sól  túl2 Ö0ét told áo véka n : HEARTS Kö BZZEKE BÉB aligha 6Ínek, zZ p8- már ,igette a csizma a lábát". A kapitány SZEME : 7; g 18. VOllo"  k végre, mikor ú 

kingi angol követségnek megszökött kinai egészséges ember s nem illeti nyugdij. idejét kitöltötte, vidáman szaladt haza az k 
; tolmácsa legalább azt állítja, hogy a követ Bakonyi Samu kifejti, hogy folyamodó ] urához. s 
; ségek tagjainak nagyobb része mír nem él, [ olyan orvosi bizonyitványnyal állott elő, — No,édes gazdám, most már menjen a 

Í az életbenmaradtak helyzete pedig remény- ! melyet öuzbeés ktg jogunk tel vár meg ( kend a tanyáért, meg a földjéért. Most már a 4. J A ; 4 s; 2 B a ber érzésbő se artia s: vesnek agy $3s VSE A ú telen. Sir Robert Hart kinai fővámigazgató 89 KEK KESZELÉ ÉS EZZEZEKER ERLSÉ E KS ES tart] ae rosnor OSS (! kiérdemeltük ugyancsak ! n ; 6 hód] ű ember ellen esupán szeszélyes okból a LÁT ÁLSÁÉ É ET VHT A vs fi 
pedig e hó 2-án halt meg. ] bosszu ily nemét használni, mint a milyet At is meni Márta Albert, de Habók / 

Közben a hatalmak erősen készülnek Í felszólaló akar. Hozzájárul, hogy a nyug- ] Ántal a szeme közé nevetett, a 
az előnyomulásra, ami most már (Gasellee ! dijazás megadassék. — Á tanya, -meg a föld? No abból f 
tengernagy megérkezése után) csak idő kér- Szentesi János ujabb felszólalása után ! sem eszel komám. d 
dése. Pekingben a helyzet változatlan, — [8 közgyűlés alj lesre javaslatot elfogadja, — Ej no, ne kötődj velem — mondotta fi B kill E AGLÉTÁNÉ aj anni ! illetőleg a nyugdijat 1400 koronában meg- AL LE (ET zákONÁN S ELZOK SL ; a ; vagyis tejjes anarchia uralkodik, a esászári állapitja kétse megriadva a feleségkölcsönző férj hiszen 1 kat ák ág ba cerel ] ie rripi ES) E án SELNŰSZSKON c c 7. . ; 4. 3 ú ; ! té SZOT ig ezeltü k ú katonák és boxerek halomra gyilkolják egy" ] Szabadságolás iránt beadott kérvények háromszor is kezeltünk rá. k 
mást, — ha igaz. Peking falain kivül pedig elintézése s bábaoklevelek kihirdetése után — Az igaz, — nevetett a ravasz szom- n 

: szerte a vidéken, mindenütt boxer-bandák ! közgyűlés 10 órakor véget ért. széd — jó is volt, szép is volt, de a tanya- d 
mutatkoznak 8 vigan rongálják a vasutakat ajándékozásból! azért még sem lesz semmi. t 
és távirókat. VESE ETETE Az urak is igy szoktak, . . £ 

Sokkal aggasztóbb ennél az a körül- ! Márta Albert gondolkodott egy darabig, Tr 

N ; ! jó vás asssssadállb FKB ESTOKBNESZ E Kö. AEROKAORÉS 35 ZAK 50361 Kát sKAKZÁ Áá 57 sZÖNEMOKEREK a tzé NRORAMAStAtűl MKK szstáS. a s ANNTNNNAOEKK YEN BESZEROKTRN KANSSAENA MENU AAD AAZGENI A , f. 4 új vé 
8 

. ; 4 ; "ai" 4 7 új j ; j [23 fi : . 4. ,, f H [4 j
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dolta magát s ma délután megjelent a sze- ee éj zet mes a jubileum napján küldött- ] Gontard 
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gedi büntetőtörvényszéken, 
hogy a úé él hölésük rétet sepákag ján aöpálései s a kath. ] egyetl JOGA OSS tábornoknak, aki hi 

e 
Jég ? ; Séje merő asz 45 DM la a v. Brunner Jüdéné ; etlen tanuja a lta-m: k 

í hr 

szomszéd ellen fenyitő feljelenté 
üdvözöl ; : ; né fogja 

ja a volta-mantovai 
Á jA 

J 
A áló t antégt tegyen slgős zölni. A bizottság tagjai vasárni 

" Bécsbe ü 4 s fa csatának, 
: Hé 

Mivel azonban följelentésének nem fogytán 3 órakor az elnöknő trák KET eer ék pejdzró táviratot küldtek. Délután a 4. 

e  aftaláló , TELL ű k É. 3 igéje znek. génység szabadsi j 4 : pe 

; megfelelő formát adni, ügyvédhez utasi- [ van késem Nándor, aki két hét óta távol e) Márti 5; idságot kapott, este pedig az 148 

ő tották. 
j hg Fortpn rtl érkezik haza Debreczenbe § ] básu h rendeztek bált. Vasárnap nagysza- 1 

SA ALK klbákt okakusyan táekŰ e Vt rkágr esse rt vagutnál ünnepélyes fo- asu angversenyt rendez a tisztikar. 
hit 

1. kszébk za a dOlGÁL Éz 8. gyvéd ( tilönben az gják részesíteni. Dr. Wolafka — Ösztöndijas i 4 Hi 

; vő i( 148 ; gát, ez lesz az első fele- Alak 4 öseatylta két helyen tartott most A kereskedelemügyi " ZRAKBERE Párisban. 
a 

j ségkölesönzési bünpör a világon 
álaadó istenitiszteletet, ahol , ; prgávájk . kir. miniszter ur Ő s: 

ARON, 
lése útán eléő mi etet, ahol pappá szente- nagyméltósága tudvalevől pőgi 

; 118 

ja KÉNE EZÉ erezete 
a; ső misóit tartotta. Mári d Á alevőleg Tóth Andrá 
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————— ] a Szent-Ferencz-rendü 
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i szobrásznak és Ki 
Ha] 

1 

k :2-rendü szerzet 61 . ! debreczeni 
; j s iss Ferencz 

Ér; 

HESS 
kolostoráns kén zerzetes atyák ŐSi ebreczeni fegtész 

MEG 
; Hi 

HIREK erek entegsssjaátár zá gas hr elit 400 koróla . öszÖRÉL Kb adomát En ki 

: 
4 B ; eg áldozárrá sz 0 ] melyből a párisi kiálli mányozott 

jö: 

A Jas sk É E SZÉ 8 séne ÜLSA aA ű entelteté- yből a párisi ki ; t40 41, b 

7 isi el zola tökély; fee diadala A pá- et ággá emléknapját. A hála- tál tozban ék. ZTE fá feZzdvája at Pres ég 

) risi kiálliti zoktatásügyi részének díjai] i misén a Szent-F - ( jük, hogy mindkét ösz ommal felemlit- ; 

2. bár 61 á tej 44 úg át Hai ! atyák asszisztá 
szent- erencz-rendü ] JÚS, hogy mindkét ösztöndiji 

sdöltoréti 
tk 

u — bár a kiosztás napja nincs mé ns, ityák asszisztáltak. A álása 
jitá ; 994 USZEUNGTJAN a árisi kiál- d 

k meghatározva, egsdthotál sazötbra 78 végi eg alkalmából a kolostor jjdbtat adtak gat veg lee jet p EMRSŐ ig SZEMBE B. erő hi 

lesz — de nagyrészt megv: ex is 19-én [ refektoriumában ü mjisg ú ü nagy [ 1. ás a hires pányvavető esikóg 
t.i 

agyi 984 annak áll § ) an ünnepi tábla volt Kiss F ; esikósával 
j tál: 

a 
Az osztály zsü ik L a 

apiíva. A A b , TNNY tb! 
o , melyen 

erencz pedi a h t h4 a , Té , 

[/ -zsürik már nagyobbára bevé 
. AmDergei Gyula házfőnök üdvözö 

v s g ? ortobágyi fényk 5 
8i 

Ó £ érté § ari gez- ! ijubi ; 
el vesz részt 

yképel- 
j§ 

6 ték munkálataikat s 121 Ösztály kő evégez- ( jubilánst, kiemel üdvözölte a / , melyekkel u ; ib 

É e 21 osztály közül folyó , melve az elfutott , már ré elé gyan Párisban 
hú 

ÉS zat MIS S 
yó szá ; negyedszázad r régebben feltü 

7; 

1 hó 21-ig 85 adta be a munkálatairó yó j mozzanatait, glorifikál É R nést keltett. A hortobágyi 
hé 

ö KEN NÉE 
airól szóló ! melyek ZONE egál va azon érdemeket képekkel ellátott di ? o0agyi 

ji 

a jegyzőkönyveket a franczia kormánybi elyeket a jubiláns az egyház zat 7 ; iszes levelezőlapok be ; 

j újak 
mánybiztos- 3 ő gyház, a. haza körül tatása és ismerteté ú; sali 8] 

ságnak. Már az egyes csoport-zsü et; i szerzett. A szük kő : 18 u , etése sem került l fi 
ú 

jenai 8. port-zsürik is meg- 
rben lefolyt ünneplé mét. A kormá i e el figyel- 

j 

kezdték munkálataikat, a g- ] után Wolafka Nánd A neptés [ e czna i nybiztosnak közvet] áli 8 

melyekkel elő ; ndor dr. mé dé . ] tására, jobb etlen felszóli- ; 

y láthatólag 10—15 ? 
előre- ! vonattal T ; g a élutáni 

, Jooban mondva kéré 
; 

! nap alatt végeznek. A tal Temesvárra utazott, hol világi é népviselet va kérösére, A homobágyi 
; 

harmadik fórum : a felsőbb zsüri nek. egyházi részről ü Aud világi és ! D6P etet, pásztoréletet stb. hi ; 
; 

j um : zsüri már esak [ W ki ünnepélyesen — fogadták tükröztető képesl . Alven VISSZza- 
b, 

l, az utolsó reviziót gyakorolja é olafka dr.Te 4 ztés ktetekásó : ; pes levelezőlapokat 
; Mi 

gyakorolja és egy hét n á mesvárott f. hó 25 én a Jó nem kégett idei pokat csoportosítva 
KG gé, 

3) ; ) hé városi 
j MEA a József. 7 gett idejekorán 5 : 

AR 

! cckevtás éri stl ; 18. munkálataival. ! szent misójökt a álsz ap mondott első ból ne esak a uis TVEzzásr iaggap jatek ettek ÉT 

k : ú zsürinek elnöke Léon I! Á mi negyedszázados emléké lában a világ mi , hanem álta- ; 

Bourgeois, volt miniszt ö : SÁNK mise utár ÜSDŐ ; csere. ; g minden sarkából 
3 

erelnök, a ki £ ; in a püspök d ; kolt Héé j oda zarándo- 
; 

5 SZNZÁKSAEB ENE; lnök, a ki a nép- SZAT áasÁT ; iszebédet olt idegene 8 : jó 

eggntkezéblie osztálynak volt az elnöke S ú8 dr. Wolafka tiszteletére. 
jin nügybind 18 ja Pls jtádáái 5 Elk: Anti i 

18 
, smerő Ó sasblt 1; pESE ; 

ata 3 É 

i igen MINI ő módon nyilatkozott kn A Vilmos-ezred ünnepe. A deb- gyunkat. p nul szép  Hortobá- § 

a gyar népoktatásügyi kiállitás felől. A m: reczeni Vilmos-huszá 
; 

úg 

gyar királyi közoktatásügyi kg g dé NT 
uszárezred tegnap ü — Titok j 

h 

z Filítása 099.1 6izé ciátá AKA miniszterium ] Pelte Nagyváradon évfordulóját jerkagtazetát szöböszlói Mé zatos utazás. Székely Imre új 

- ő agy dijat kapta a 25 ös (le di 
ját annak oszlói kerékgyártó 

48 
; 

j JG ci 2 2 adalnak I s a gyártómester bejött D 
; 

nagyobb) számmal és különö 4 ES Aze , melyet 1848. julius 24-é 
Za Ti Jj ebre- 

j 

j s kiemelésével 
; 3 . julius 24-én Radetzki ezenbe tegna Ilitó 

j 
; 

n lk mik. 
ve 

etzki gnap, állitólag attó 

annak, hogy a zsüri na jel vivott ki Volta M ; i j g attól a jó szándék ; 

n : móltánylássál 
antova mellett. A tól vezérelt 

Té tk 

ds látja azt a nagy h , gy yiassa d ő 
. VA egész 

reltetve hogy elemé Stars 

ms 18 aladást, mely a né ezred reggel tel ú ; 
, észti itt magát. A ük 

Zat ; 1 99. KAL okta- 
jes diszben kiv szoboszlói ; ; gát. falú 

1, tása MlGán gben átal az utóbbi idő - korlótérre. a hol Lovettó JávKEt a gen peekázeoti köl la táviratban fordult érde- 
: 

s zlelhető. aésláú miniszternek "ék ! Yiseleté E HB nagy kép- a helybeli rendőrségh 5 A ; 

TTGLKE KEST T A EG ÁRT egeket) 
A és seletéb 

szia 
té 

rséghez és 

i közvétaltor minszterlamuni bondktatdsi [a JKÁZEÓ A lame tüzérezredes megtartotta rendőrség fel is tartóztatta vie özönét és 3 

osztályának nagy diadala ez! N (a , Azután reggel nyol ; alei i ; 
ester 

, 

u ; 
: j 

ez órakor ! aki ilyen módon n Ó 
j ; 

kap Budapest fővá ; 3 agy dijat ] Andrásgy P Mel sászl y 
em érhette el azt 5 

7 igyál ú áros is, mint a  közok 
y Péter tábori lelkész misé met. h 

az Örö- 

já tásügyi kormi ; okta- [ g ű ; isét mondott et, hogy Debreczen várog a 

. Estallk a ány legáldozatkészebb  munka- ] pét gát zenukar játszott Majd Andnásuy ] 184 közé gorólja a halott . 

ő ; 
éter ; 

: 

ú 

La kak ; VK e kes beszédet mondott magyar nyel- sa AT A 
; 

HENK éj mán házassági jubi- ven. Visszapillantást vetett az ezred törté lezőnk a kávetkotő áldozata. Hadházi leve- i 

1, . Kedves és patriarchális ü au ] netére ég gyű £ ANETTE vetkező véletlen 
; 

; 
nnepély e és győzelmére. Ázt fej ségről GAtájA szerencsétlen- 

ti 

jn 
3 ; 3 . ú ; . ejte 

gr értesit : 
45: 

ti 

pinnebás JER j geszti kastély. Nevezetes az isteni erényeknek a FSEBNK ébe tg gazda 18 éves aa [István jógióa 
ú 

rduló alka mából lakomá j 3 ő ss ő 
nyekke Kerr t 

f , ma reggel a 9 
tr É 

ztak ugyanis Össze kell ölelkezniök 
CSŐVÜ , fegyverr ] l ; 

; gagár SÉT jr zá, s 
a katonánál és pé ; fegyverrel elindult gerlicz ; 

8 VEL Diséa ósalád hires ösi fészkében. ! A0zta Tel szent Tátvéni, Hun 11 hl KEZE 12 é találván, a fegyvert 4 tekéítekot Auzó 

t ] kj a napon volt negyvenedik évfordulója Jenőt és Radetzkit azután m ; h ps t8k b Tiba Imrének azzal adta oda, hogy ; 

n annak az örvendetes esemén 
KUHMB Ek ; v onhardi báró ó a tanvába. Bized gyenok á ; jé 

HE EST es ynek, hogy az ezredes lóhátról messze hallatszó Tati hovitt yába. Ezeu gyermek a fegy- 

5! ifju és a daliás Tisza Kálmán örö 17 ji 
allatszó hangon itte a szobába mindkét kezével meg ; 

3 sze álmán örök hűséget mondott magyar b ; 
5 fogva a czővét 

a zével meg- 

? esküdöt FEZERÉSÉR Kgt éle ; s636 
. eszédet. Foejt 

úg vét, a szobában ta SA 

ő ETNA s vnlaiáge Hak RAG EN Éste CaNad dtósó adá; 64 BióNál kás) KÉL Eindlásy  Kindivt f4l6-ösztóná, 4isa9: 
3 

; szü kő izé KHAM házasság évfordulóját hogy a jövőis méltó lesz ehhez a mnültk gi KE kj he Majházy Margit gyel. 
1 

Tr jük családi körben ünnepelték 
árosbó h; 

OZ. e a kis fiut, ho kas a ü ; 

: 
elté ugyan, de városból nagy közönsé 2, 2 Sb ÁG ék. ? gy akassza fel a fegy- 

öt 

igen kedves 1 
5 , Ü b: 2 g nézte a szemlét. A vert és ne jatszon le : ali 

§ 
fi 

a, 
s hangulatban. A lak Vgjúls i Vie ; 

ét. 3 vele ; alig mondt: 
gé 

MEETÉS A lakoma idején [ Y8IOS! hatóságot Komló ői ő a fegyver eldördült é SAV ngotás a ezt ki ; 

a debreczeni Magyari 
2] e f. 5 miossy főjegyző a A zi gyver e dördült és a kis 8 é 

; 
szeni Magyari banda játszott gyei hatóság s] LES ét szd ; me obb keres érő s 8 éves Eszter 

új osáti ű by 
itta a atóságot Szunyog : l fd PZEZARAT job eresztesonijába 

. A) ÉRÉS 

a szebbnél-szebb magyar nóták- ; 11 gh alispán képrviselte. [ A fi sztesontjába ment az egész töltés. 

eza Kálmán bh usvlk VOR a melyeket I8/hSA a Zöldfa-szállóban diszebéd volt EE TÜjá erat következtében ugy elsza- 

ES HK g MEA És felragyogott mel- melyen részt vett az egész tisztikar, F , a ergyáltnástú sehol sem jöhetett iolalálái A :§ 

1 
7ULG € KEGVEB, oldogsága 

csak 
í Jözs ő; s új ar, £ erencz KENE ERÜ 1: meglőtt over je GÉ s 

; 

) a, csak ugy Jözsef braganz 4 ; SATAN EE TT FE AES Ét gs rmek délután // ; 

negyven év előtt. . B j Málna Bulrorosáy sál herczeg, Sehlauch bibornok, órakor kiadia jelkét. 
tán "/2l 

§ 
a Wolatk ea 

; zky polgármester, Szun : - í ; 
Hő 

§ dr. W Wolafka Nándor jubileuma. A mások, Az első köszö : yogh Péter s Holt saison ? Bizony nem az. Soha még j] 

]. dr. Wolafka Nándor jubileumi VITA j Az el: öszöntőt Leonhardi ezredes mozgalmasabb időket nem értünk meg érsz tá új 

ő nagyarányú : előkészületek könemkl kán járt mondta német nyelven a királyra. Á máso mostani. 
eg, mint a 348 

matban. Holnap estére, a mil al nak folya- dik köszöntőben a német csá KAN ; Minos ézükdégűk mas 

Tr menet a ijubil ro, a  MIKOT lámpionos ] t ; § 
császárt, az ezred 

S szükségük az ujságoknak JÖ 
4 

net a jubiláns lakása előtt. tiáztólépíű ho tulajdonosát éltette 
gatni a fiumei czápá tv akái MZMTS TA 

[/ a Szent-Ánna-utcza
 lak KERESÉS . tisztelegni HOG E S 

e s hangsulyozta, hogy j a fiumei czápát, a mely lenyel egy uszo- 
j 18 

kaikat ; sipp ja hájétat me ÉSE ÉS CO TAL La EVA ezred mindig szeme előtt Vilmos dát — tele omberokkel — s azután odább ; áll i 

A volta intézet szesen VI ágitják meg a császárnak erényeit. A zenekar ; Rémes kánikulai hirek s A LG s ] 

1 AEENET tézőtét A SAN LABEL OT Ete ZAK ZZaTáÖK (7 ; 3 . A zenekar erre a "OSZ 
ek sem kellenek, e lósé 

fi 

adások FönrÓbált , jubileumi ifjusági elő: himnust játszotta. Le § BA DOTÓSZ ! sokkal izgalmasabb dolgok k nok, a valóság 
h 

r az előa FaíztÉÓT t pedig ma tartják meg. Mivel J fölszólalt és é a. Leonhardi harmadszor is ! emberi s fő KOZZE gokat teremt, mint az 9 ; 

elhe adásokon csak a küldöttségek tagjai Bá ga fölszólalt és éltette Sehlauch bibornokot mberi s főleg ujságirói fantázia. 
KN 

DP NIVOott "andácok 
val A § 4 9998 S 8 sztk ei 

5 
L K É 

vi b 5.41 

A 

k főprób ik vá klarás:k k vehetnek részt, a mai Ezután Sehlauch bibornok beszélt. Magyar Izgalomban élünk — egymást érik a leg- 184 

B kra esupán a szülőket bocsátják íj re agdlGe Katát e SÁRB8 s. ij BENESETTÉ agyar meglepőt irek £ak TV 
7-8 

fö 

A elé eányiek a védekgér b bocsátják he nyelven kezdte s kifejtette, hogy nagy fins ET ák lepi ob hirek, Még Transvál mezőin dul a VBA 

] a Sveiits LABEL olában délelőtt Il órakor, mel jelenik meg ez ünnepe TENKES KÉNT szabadságharoz és már is uj harozra szólítja ha 

) fepróba feri 4 Lülgbi azte B. ótakor lesé a [ folyőrtta, utalt "hú eléget vs tÁA fgptzáatása egész Európát a boxerek lázadása § ólitja 48 

dötisási HASÁTÁ ék lönben  nagyszámu kül- ! végü FENNBNTÉ dicső multjára és Nemosak mA ja 
ts 

ségi bejelentés törté ; , KÜL vé ÁGYÁT 
j 1 S Nemcsak a véres harezmezőr en ; ki 

a szére ig kék 1 mbe Jé tént és a jubiláns IÉé- ágya magyar nyelven fejezte be be érdekes hirek MŰNÁ báni ; tés gs ztbt jöGgzéketál 
FÉG 

FSZT ÉN sok ajándék érkezett ars] szédét, az egész ezredr AÉSESZRELAE YI gú : Égl ze zás ek, mert ime, alig zajlott le az az 
HÜ í 

1 a főváros előkelő ésliai z. rkc zett, különösen fsérázéA jg KESZ ezredre üritvén poharát érdoklődés, a mit trónörökösünk jé Mn SSEGSSNY 
tál 

Wolafi Ú lő köreiből, amelvnek dr Gróf Bréda Viktor él 
át, 

rökösünk morganatik 
ali: 

Wolafka Nándor minisz I, amelynek dr. da Viktor Beöthy főispánt, Sz Hédaugásra iréltotb :94órbia lm, Itító ganatikus 
TEÁK 

korában nagy Sz ösézretis osztálytanácsos [ nyogh alispánt és Komlóssy főj 1 alád ül, IVAÍRHD an é. g8 zerbia ifju királya már is a 

1 
HB JALAB szeretettel körülvett ép élles Armin 1 28 mióssy főjegyzőt d J: auyagot adott a beszédre 

é 
KÜ 

noka vol ; tdeza 
üivett hitszó- : : ? 3 9k ANT ; TZAZÁVE 

tap mint j é 
szódre. meglepv 

site 

t- dékot 5) a jubiláns különben annyi aján ? öedjétságébi képviselőit éltette. Beőthy fő. ] világot egy koros hölgygyel való elje ezádésk 
ke 

Kap, hogy : 7 inyi ajan- [ ISspán az ezre tet 
9 iréve 

vszátbtlséb gyzésének 
ÉGésés 

i. ké he elre az 983 nagy termet bősége- ké és ezred tisztikarát köszöntötte fel hirével. 
HV 

a két 5 JÁLEÜ I, svonan a EE ASK TRE) b OI kt TRtaposf 
; 

; zdslsáeátsgsá 

NAN 

tartott igen nagy érdi klődés j. ln géntretáákáséslsi A "i dlsöb főjegyző a polgárság és a katona- k És a szerelem csodás hatalmát dicsérik a , 7ARNLA 

tet, amely gy érdeklődés mellett értekezle- ! 988 közti jó vi 2 Hú. AAA § b zültők, de átkozzák ; § ESZÉT 
ANG 

p "tt, amelyen több más méne , ertekezit 
jó viszonyra mondott tószt 

, átkozzák a diplomaták, a kiknek szá Bs 

§ részleteir több mas, a jubileumi ünne éle abb gróf Tis A 
eztot, If- ] mitásait gye 1 ák, a kiknek Sszá- 

He 

d 11 SEGA ADSSEA A pély [J gróf Tisza L: A ; 
itásait egyszerre keres ző ; 

(AKA 

9 vonatkozó intézkedés mellett el- éltette az ezred L jos a legénység nevében j Hú llténeséi keresztülhuzta ú. Sziv. BZÁVA. 5] 

ed tisztikarát. — A lakomáróla szíuzícziós . a nagyvilágban érik egymást s, 

záoziós osínjayak 1 ; 
ÉS 

]jayod D 1.300 :rödd) ja" 41 
ik A 

sali 

§ Hi 

[/ 
! 

; 28 

p 7 , 
t 

l " SM. ( i i , j ; 

( ! s 
/4 ; ! 

. / 1 
serek OKA 

/ bj fi : E Ko ; 

ú j



l . y 

; 7 hi j 
ETET ZETI 62] 19 

j vagyunk szükibe azoknak. Rablóbanda elfoga- ! meki szeretettel vannak hozzá és soha el eme 

j tása, öngyilkosságok, véres párbajok, érdekes Ét Avö mulasztják, hogy  ünnepies formában KÖZGAZDASÁG. ; 

kérdések felvetése napirenden van és folytonos [ fejezzék ki iránta való szeretetüket ilyen ja ; 

izgatottságban tartják a közönséget. alkalmakkor. Tegnap is nagy ováczióban A BalsoSzANt BGYGSKORMI  OgaMAk jegyzése, ; 

És végül a nyári mulatóhelyek pedig a Hi FOSZO B E egrogyy ugat vek gre szóra Debreczen, julius 27. i 

í fi e mag: V S. / - di d z éz ú 

, közönség szórakoztatásáról gondoskodnak. Min- (/ fétaj játée AzAliCkanés sz ftza enéeka b vág § iaczi árak 50 kgreként koronákban : 

den téren csupa elevenség, Csupa érdekesség. — ( vel mondotta egyebek közt a következőket : 6 IÁRÉRRBSTT s hr KAR KÓ j 

Hát holt saison ez ? — Három világrésznek, az 6ó- és uj- pi ai TALASZ ÖBB tlrlg Elő 6 95 

— Tánczestély. A hajdu.:szobosziói világnak leghatalmasabb népei összeállottak, pa BA 4 4 ABN Te K. hiv 

§ kaszinó a tanuló ifjuság közreműködésével hogy a ezivilizált világ legszámosabb és fesse KR TM (BEN 

; folyó 1900. augusztus hó 4-én a pavillon legrégibb népét a megérdemelt büntetésben KE dmllenk 

; disztermében, saját pénztára javára hang részesítsék.  Világkatasztrófa előtti állunk, a ZRB ÉGNE Ka 0 EKE SÉÉO S 480 

) versenynyel egybekötött tánezestélyt rendez, melynek ezélját és végét senki sem mond- aaa d ELLE KEL E SK E MA ale ERZEKE 

488 melynek műsora a következő : 1. Nyitány, [ hatja meg előre, de ez az egy bizonyos: jeti JE 9 tl KOSZ 

j a helyi zenekartól. 2. Komoly szavalat. Elő- bella sunt examina rigorosa populorum és gl EAK NEKÁÁ EE E ZKT 

145808 adja : Barcsa Mihály ur. 3. Rabsódia Liszt ] Jaj lágzí b hénnek sa Mely 8zén a VÍZERNR e 

Ferencztől. Zongorán előadja : Varga Stefike [ megbukik : 
3 

kisasszony. 4. kikelt d BAJAK : tőke zat x A ki olcsón akar venni bőrből KÜLÖNFÉLÉK. or ob! 

; jos vezetése mellett Zsadon Lajos, 1rTOCSÁNY! ( pénz, szívar- és dohánytárczát, sakk, do- s A babiloni—egyi j 

Béla, Borók Gyula, Mayer Kálmán és Dem. ( minó, sétabot, valódi ezüst ég ébéntából ! er amátba:i egerő Övt tgkin dejbna CTBOD14BÓ HAME S 

; jén Ferencz urak. 5. Des Geigers letztes ( dohányzó készleteket, esernyőt önműködő ( Krisztus előtt étós ér 8 Éz 50 

Siándohen. Hegedün előadja : Zakar Sándor zárral a ind jj "egg ] Kriáztus előtt), mélyen a feljegyzések Sze. hog 
; g ; or ( zárral, valamint mindennemü dohányzó esz- [ mita-babilon nyelven, tehát a lelet akkori gy 

ur, zongorán kiséri : Tóth Lajos ur. 6. Vig ! közöket, — tajtékpipák, szi ak rend- Í a; AA tSb J784b 8 VgAS ASSE komat 
; g ; ; özöket, — tajtékpipák, szipkák, szárak ren diplomácsiai nyelvén vannak fogal f 0 

monológ. Előadja: Bogdán Kálmán ur. 7. ( kivül k E í p y ak fogalmazva, fo- 

g ) j kivül nagy választékban aphatók Schwartz almat alkothatunk magunknak a babil 

hot Magyar népdalok. Czimbalmon előadja : / Dánieldoh 5. öz kül egi Szletés ] 88 3 , HA OIONS : 

gy ; 883 j ániel dohányzó-eszköz ülönlegességi üzlet t áról jeégyáo tk róla ? 

Troesányi Béla ur. Belépő dij : személyjegy ! ben a Bika alatt egyiptomi postáról is. Az el-amarnai lelet 

2 korona, esaládjegy 4 korona. Kezdete : legnagyobb részo bel- és külföldi egyiptomi 

48 pontban 8 órakor. Felülfizetések a jótékony- m——zEZZÖEZZZT ( hivatalnokoknak a faraókhoz intézett levelei. azt m 

( szél érdekében köszönettel fogadtatnak És TÁVIR ATOK Ezek a cseréptáblák nem foglalnak el na- bácsi 

hirlapilag nyugtáztatnak. fins . gyobb tért, mint a modern papirlevelek. hajó 

Í N ivbeli örö — A ,Debreezeni Ellenőr" eredeti taviratai. — Sokszor még cserépboritékba is zárták ezeket 

— Bosszúálló szerelmes. Nagy SZÍ D0 SFOR a leveleket. A közönséget azonban rendesen ; 

; mel s hetyke fejtartással libegett végig tegnap Kegyelem Brunkalánénak. más módon akadályozták meg, hogy a leve- I milye 

Í Csendes Káti" szakácsné egyik  mellékutczán. 8 0 ; , ! lek tartalmát meg ne tudhassák. El kell kapot 

Suhogó, fényesre kivasalt uj ruhát lengetett ter- ő Budapest, jul. 41 s AK hirnevessé fogadnunk azt, hogy a cseréplevelet akkor 

3 metén a nyári szellő. Büszke volt a Kati, mintha vált Brunkaláné-féle bünpörben tud- Í épugy kezelték, mint ma a leveleket : vagyis 

: legalább is őt választották volna meg polgári valevőleg a Kuria marasztaló itéle- ( beletették ogy zsákba és mielőtt továbbitot- volt : 

biztosnak. Dé nem sokáig tartott szívbéli öröm: [ tet hozott. Most Brunkaláné védői ták a leveleket, toriészélesén A postahiva- tányé 

] 5 ; A leselkedő vetótytársa [ Eötvös Károly és Fried B talnok lepecsételte azokat. Kitünő postautat h 

JA gerjedezése, mert egy reá lese gy ( 8 ( Lay es c r1e( mann er- ( vezettek egész Nyugat-Ázsián keresztül ze 

hirtelenében egy fazék mocskos levet zuditott jó nát kegyelmi kérvényt terjesztettek Egyiptom felé. Az el-amarnai lelet szerint e 

nyaka közé. Csendes Kati elfeledkezett nevéről be védettjük érdekében. a farao levelezett  Babiloniával, Ássziriával, ; 

s ugyancsak hangossá lett a meglepetéstől,  Bu- Kappadóeziával, Palesztinával és Sziriával. fal; 

san, lehangolt fejjel vitte tönkretett ruháját haza. Bőkezü adakozó. Mig mielőtt a . zsidók Palesztinába jöttek É — 

Otthon most bizonyosan azt dudorássza; hogy: ME volna, ez keresztül-kasul volt szőve posta- j 

; Annyi nékem az irigyem, Mint a füszál az er- Budapest, julius 27. Dreher Antal a [ utakkal. 

AN döben. Ki leteszen, ki felveszen, A sok irigy király születésnapja alkalmából kétszázezer s: Önmagukat fotografáló állatok. A ; 

; majd megeszem." koronás Ferenez József-alapitást tett, hogy ] párisi világkiállításnak erdőgazdasági, vadá- h 

§ ; 7 5 abból a nép számára lakásokat építsenek és ] szati és halászati pavillonjában tiz nagy- ; 

j/ x Ma (pénteken) este Markus Hz AT za ség éz j ; alaku fotográfia látható, melyek általános ) 

Jenő ,D réhe r-sörcsarnokában" más közjótékonysági intézeteket is támoga JÁGálŰGGEt Költénök A igronadatat Üsbi 

; Magyari testvérek zenekara, a nagy tásban részesítsenek. ván ölni ha bet JA sÉ ER ei Tag 

a erdei . Dobos" pavillonban Rácz HESS ZLLA Ae KEIK KER EÉE TK eszíterte, kinek BAGY halál 

uk Muggs szonokara közreműködése, fénfes 1, ák 08 szenvedélye a vadászat, de annak nem meg- Í több 

íj karoly 7ENCKA 5. Szenzácziós eltünés. szokott formájábun. As állatokat nem öli 3 

; kivilági as és szabad bemenet mellett nagy ; új mod, hanem  fényképető készülékével föl het 

halestély tartatik. 8 Budapest, jul. 27. Városszerte veszi. Fotografiái virginiai szarvasokat ábrá- É mun. 

— A vöröshaju. Szegény jó Lukácsy [ DA39 szenzácziót keltett Scehwáb zolnak. Az egyik szarvas a folyam partján MS 

; dindori Gondolhatad volhiase, mikor ki- Antal gazdag vendéglős eltünése, ] legel, a másik épen kijön a sásból, melyet (0 Az: 

F tünő népszinművedet, ,A vereshajut" meg- kit a margitszigeti szanatóriumban / félretol, a harmadikon épen egy szarvastehén relni 

én amadal fog ely mógyar lab, mely]. iNtottak. , Boszélik, hogy MEgEZŐ- tra l set al hala gilt vize MKKSE KÉS látsz 
f aA, - Hszls s je . Jag . MRA 1) z . A ai Hé 2 ; nek az an) V a. noremeke Pi loi 

j még a tó életedben félremagyarázza u te kött, mas hir szerint felakasztotta az a kép, melyen egy "szarvas megriadva a 50 

nemes inteneziódat 8 csodabogár gyanánt magát, mig mas verzio gzerint meg- ( ugrik át egy fatörzsön. K fotografiák azért 
g gy TEÉz A h 4 1g y ES 1. v nem 

fogja bemutatni hírneves népszinmüvedet. ölték. Az esetet titkolják. érdekesek, mert föltétlenül természethivek 8 jával 

: lgy tett egyik budapesti napilap mely d048i GY KARA élve KELLÉKE kg gLTáAT egés; 

! ABU. 0AlAS E ELLENE Te ; ZENE ts Küzdeler f a j ról, iras fölkereste azokat a helyeket, no neki 

tegnapi számában igy mutatja be a jeles NEM JA sIKSlUKKEl az állatok többször megfordulni szoktak s honn 

népszinműüvet : Newyork, julius 27. Colorinban a fel- [ itt helyezte el magnéziumfénynyel ellátott mon: 

; .—- kö vöröshaju. Az öreg Lukácsy Sándor [ kelők megtámadták a kormány csapatait. készülékeit oly módon, hogy az állatok ha h 

I irt egy ilyen czimü népszinmüvet. Hőse Veréb Utóbbiból ötszáz ember elesett. Kingstowot észrevétlenül a nádasban vagy a füben el- eibu 

Jankó, kinek az a tragikuma, hogy  vöröshaju- [ a felkelők bombázzák. A panamai felkelők Jáltádnás ján igék pzáktsi msg villanyáram Baját 

i jee KERES EVET Azt b] eletkezett. Ez meggyujtotta a magnézlum- húla 

; Hak ap ett, Et KER ága üldözik, vé megadták magunkat. főnyi szeszétvtntek TERE LÁNLDE kodtá a lala 

relme fs ezért válik kiuszenvodéssé számára; de foto Ez PINTÉRT 
otografáló készüléket. 

§ utóvégre is mir:den vörössége mellett megisme- A kinai forradalom. ük j vs MÉR ho 

júl rik benne a talpig derék embert s nam állják  fjogujabb táviratok, — A világ leggazdagabb csecseméje. vga 

, utját többé, hogy boldog otthont alapithasson HRREL ÉKE JESS Egy Brovn John nevű amerikai milliomos gy 

TGtalttasoval§ Páris, julius 27. A hivatalos lap ren- ] ujszülött gyermeke kétségtelenül a leggaz- a fe. 

A ve ő ; deletet tesz közé, mely megtiltja a fegyverek dagabb csecsemő az egész világon. Nemrég TER 

Csak azt vagyunk bátor kérdezni az [ Kinába való szállítását. keresztelték meg az ujszülöttet 8 az ünnep- Ntrik 

; illető lap szerkesztőségétől, hogy látta e va- L vki ta ÁTÁSI VRŐ ség napját azzal akarta emlékezetessé tenni nem 

jósÉSA ondon, julius 27. A ki [1 - Si jöt a 

; laha ezt a népszinmüvet? Aligha látta, dt É 1908 tk közb s his kás 9 az örvendő apa, hogy vagyonának egy ré- sydbs 

dúr akkor tudhatná, hogy nem Veréb öavaa e GLLELLYNÁTRÓR (el E ÉSENSZÁMŰB rási kérel- [ szét nyomban odaajándékozta neki, átiratott mÖKk 

: Jankó anthak i hő: 1. ai J Szil 3 Ki A mét. A kormány még nem válaszolt reá. [ ugyanis a eseesemő nevére negyven millió.  § "0a 

gen élbmgáztsetégéas dőlés A KÁSZÉKRÉ gaddaosálá London, julius 27. A Daily Express [ koronát. azért 

ver vstsálks pr jea nem vöröshaju), nem Pe: [ jelenti, hogy Hsiaulban, Sanghaitól éssakra mú ja ; 

. ig je fj , úg 8 két angol hittéritő feleségét "meggyilkolták. RÖPPENTYÜK. tam, 

; —. Fischer Kuno a kinai háboruról. London, julius 27. A Dail ; sak 

; A heidelbergi egyetem büszkesége, az agg jelentése egzébb § sú ún utéseá lgl ád Irigység. Uj te 

Fischer Kuno tanár, a ki a filozófia történe- ; f Jap zés sz) igóshsiő Most irigylem pályátokat §  nacy 

; tét tárgyaló óriási munkájával korszaknyitó hajhvannál nagy győzelmet arattak a kinaiak Ti szerencsés suszterek . § ban 

; müvet alkotott, tegnap ülte születésének felett. J Ti vagytok a föld-kerekén j : 

hetvenhatodik fordulóját. Tanitványai gyer- ——— Legboldogabb emberek ! . . . I vált 

nm 

§ szólt 

köz 

h" HA Í , 4 
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Éj a TENY KÖVTNB AKOS ABE NÖ JÉ NÉTŐEZT HGJÁKEZBÁÁNÁ, I 
"4 

"je 
HA hi 

z pi a trap 07 I yesryes Tr a JAT Y e ? ű 5 TD FGTÁLEEK éa DEBRECZENI ELLENŐR [ 4 . B 
ETET mm meta mee ee ee ee eu) ki f 

ü Mire nekem ,laikus"-nak lanoknak bizonyulna félelmünk s utazásod y y 8 
í. ; Még gondolnom sem szabad : nak és a miénknek is eredménye lenne. /- pt 

! Ti méritek piczi lábát, Most pedig düljünk pihenőre, mert ti is csak j] 188 
; A mikor ezipőt — szabat! oly fáradtak lehettek, mint jómagam, már . ő b 

Baka Ölek. pedig még hajnalhasadta előtt talpon kell[. Varga József zenetanárnak a I. : ; lan nün ké Kossuth-utcza közvetlen közelében [3 
4 Az már más. Lélekszakadva szalad Jozig [9 0 SZ e sé sa ge lézln ja atm Vö Zápolya-utcza 8. sz. a. háza kéri 

Kg. hivatalnok szomszédjához : Másnap reggel, mihelyt pirkadni koz- - adómentes uj épület —— (4 (EZOBA, Hi 

— Tekhintetes or! dett, utra keltünk. A zsákmányul ejtett ösz- előszoba stb.) B üdSANÖMISZÉTI Tél jét 

— Nos, mi a baj, szomszéd ? vérek közül hármat lovaglásra használtunk, k ; tt i ú 2É 10 KE 4 szep gy ja f 
j — Jaj! Hol is khezdjem ? a holmijainkkal és  viztömlőnkkel megter- erttel s inom csemege-faj termő 

Ösak az elején szomszéd, az elején! helt vegyediket pedig kantáron vezettük. szölővei, kedvező feltételek mel- ú 
est adunk ? Ugyancsak megkönnyebbült mindőnk szive, [ lett örök áron eladó vagy bérbe 

IE tu sztó UKEBB klab lk mikor a rombadőlt templom utolsó csücske [ kiadó je 
De miért? Mondja már ! eszik dó JOcSA Fuj szi ia n 

HA Jz4 cészágb kt j IRD, ; is eltünt előlünk s mégis fájt a lelkem, frfékozholni já j; 
— Az én Alterkhám betörthe a tekhintetes hogy ott kellett hagynom, hisz ott, a lezu- Iriekezhetni a tu ajdonossal. i 

or oblokát ! 110048 hant köőtömegnek valamelyik, darabja Alatt e me e R E TTETT ! 
— Meg is fizeti, szomszéd, még pedig [ pihent mindaz, a mi még megmaradt bará- j! 

iz aszonnal ! tomból és mostohatestvéremből, Molasból, u y u r 80 

30 — Elthévesztettem, ozt okortam mondani, ! kinek bátorsága os találékonysága a saját Id 0 Un d ds 

8- hogy a tekhintates orfi törte be az én oblo- élete lás 2 av szk szid HEltáz BA ; ; 
ri vééakétnáb ik Nem egészen egy ó1g artott, mig ; 

0- KÁNAÁN ásás somázéd b Hál ki tehet Yucatan lakott területein — mindenütt ke-!]j Kossuth-utczán 26. sz, alatt, 
n- 48 s ETTSZ S rülve a fehér emberek kezeügyét — átha- ] f földszint az utczára 5 szoba, üveges elő- 

let tólaT . c: a ils d ladtunk s azokba a rengeteg erdőségekbe ér- ] ( szoba és mellékhelyiségei azonnal bérbe- pa 
. k tés 9 gti e € ű - , 12 HARÁNT VINETT , L j mi A iótbágietekbb § 7 at feszes mirélksbe melyek a nagy pusztaságot meg vehető. Szép udvar, jóvizű kut, mosóház. 

81. azt már tudom, hogy a kis babákat a gólya ; előzik. jr CEzsl j A 5 

ja- bácsi hozza, — de azt szeretném tudni, hogy w Ugy tetszett, hogy ebben a sürü és tipigsezítetui Kardos László Kossuth ; 

ok. hát a kis kutyákat ki hozza? j majdnem végtelennek látszó erdőségben le- ] f utezai üzletében. 

sú 3 Nagyzás. Vilma: Oh, is get HAL w is lett volna Zibalbaynak és leányának ide- ; 
e. milyen nagyra van vele, hogy hosszu ruhát [ fole jövet gyüjtött tapasztalatai, továbbá egy agy utczai 
ell kapott ! náluk levő régi térkép nélkül. Ezen a tér- £ 
Or Olga : Igazán ? képen fel voltak tüntetve az utvonalak, a KE . 
vig Vilma : Bizony. Tegnap a ,krenczenen" ő ! melyek az indián ezivilizáczió idejében az UT] 11 Ó úg fő ) d y ; 

ot- ! volt az egyetlen, aki nem nyalta le a fagylaltos [ országot minden irányban behálózták. Ezen ki 
[a- tányért. ; utak közül a legnagyobbik a Sziv Városát TT let ő I leti ; 
tat JENKI hmmm ! körülvevő hegyektől, a pusztaságon és erdő- :. emeleten es egy § emele 
tül 5; kön át egyenes irányban megy Palengue-nak ! a . 2 
int TE ETET EE E e] tömbadóli városáig S -Onnan a . tengenpaTtie ; ; 
als ERT EIDT Az ut — inkább tán töltésnek nevezhet: ; 
al. ; a- ném — némely részén teljesen be volt nőve e 
ek I e] fákkal, máshol a mocsarakba sülyedt vagy t 1 től i 
ta- ; A ,Világ Szives. ellepte a pusztaság pora és homokja. Néha augusz US 1-b0 

! thárom napi járásnyira sem leltün tág két-há ásny leltünk 3 
A —. Regény 2 kötetben. — semmi nyomot, a mi létezésére vallott volna, [ege zegászae IE m LANE 5 ENE i 

3 ú 3 órké jelzett irányt követve s a régi ! HSsö8Yés Ez 0 kése Já ; da ; éz ; li 880883 de a térképen je 4 yi  § arég ELSÉSES késés Rö § 
he. ; Angolból forditotta: Krampera János romok után tájékozódva, egészen még se té- z ; 
ok (Folytatás.) 50.  ] vesztettük el szem elől soha. Piacz-uteza 32. szám. 

geg — Lady! — mondám, — ugy lehet, (Folyt. köv.) 
1gy halál vár ott neám, de Hátjén IMÁT "SORRAL ja SS ee mese TET EZÉ ETI Bővebbet 
TT; többször néztem a szemébe, semmint hogy Laptulajdonos : a Csokonai-nyomda. 

1 ! most kitérjek előle. A halál mindenütt ott ESZTET ETTE STT EHEZ TZTT TIZ Ld e 9 LA 

föl- . lehet s ha az emberek megállottak volna B ze a es amos 
ív , munkájukban azért, hogy kikerüljék, nagyon j N Y ILT-TER. b 5 ! 
jan ! keveset vittek volna véghez ezen a világon. Hete ; 
yet Az en megtenni vagy legalább is megkisé- (SALZAGT TIZEN AE 72 TILTVA E 9052 OTVTGSÁ TOGMIEZN : MMETTZETOKT ÖR AMOET TE E TE ZETA ASZNAPOMZBT SZA KM KENYA VA EVT czegne , t. ? 

lén relni valóm már ki van szabva s eddig, ugy ! Minthogy a tavasz előre zekas lá lel SA STT TETT TT 
éz- átgyikó ihnog áhhe a titkos városb: 18 nőt, évermeket és felnöttet egyaránt fenyeget $3 - 2 MS látszik, hogy abban a titkos városban talá ha járedok  Vlztte: it gyaró kk Ki AGAá Égi 7TES a csimbalomgyártóhál 
] lom fel, ezért hát oda kell mennem, ha csak vakálorárádkélrelks eetu tatott SERT Mil Unnma ) FG 
st a sors máskép nem határoz s erőm cserben ] § fa 0 ú ki a) BI! a e] d czimbalmot ; 
ői nem hágy. Jöjjön, a minek jönni kell, aty- ; já s 0 TÓSZ ; 

8 jával kez ez tliy E VÁRSES 4 92 ép É 7 r BE pit 37 jával megyek a Sziv Városába. A sennor, az B AA TA Hő Fe 3 ; JAG 9 21, RK KETANUKAZNE E fela ERÜKESE s 
vára B ; ele; A 888: pt j besz sz rven [00 megtanulni ezimbalmoz 
véget I! egészen más. Hetekkel ezelőtt megmondtam ] 7 84 (Y ja 11 - OTTASU eRé] ás Ingyen 108 m ll mulni czimbalm jé ; 

o a a ALVSE RLYÁGYT 1 A SZ vi A 24 ÉL ő , A.R Vat A § AA? ú A áz 5 A été Má a nála megjelent czimbalom iskolábó an "pe neki, hogy semmi jó ő rá ebből az utból - b Ezé Ml avagy tanitás segélye nélkül s a ki új 
nem származik s a mit akkor mondtam, vizének haszaálatát ajánljuk. Egyrészt, mert fsi SZT egy héten csak egy órát is áldozhat reá naponként j 

tott mondom azt ma is, Hallotta az ön s ait s ! §etozé, iron kollemes és tiszta ivóviz lévén, a tesi KN 17 ös. nor képes fölfogni, annak KÖVölöN TARYOK 
tok ] ERTE E gatási fő 8 igás 3 w a3 00 zaval s Mán ő Méba EZÉ DÉL BEK jgENÉESE et 8 / idejét §i $lvaz Té fé a visszaadni a ezimbalom vétel árát hiány nélkül. 

ölbuGSsúzAk AOMAp tölünk, 8 tovább megy ali l NANE KEZE ly nj Rtl eE ést gl VÉ 1 Edl — utcza 8. szám, a népszinház mellett. 
ram NEÁKTÉGYKÉSÉN 76 úr [ ő ú v  lartalusná fogva, speoillons évószer is a ú- d ME ask basa Köpvé úágy krjogyzékot imeedkedkakás e 

ge) EKB] e; ESNE bolygat minket ; hadd JJ 8, onolora és a gyormokok tipbeid-szerü jé úú cximbalmokról ingyen küldök. 

vig haladjunk mi is a magunkén. 4 tavaszi-nyári hasmenése ellen. Ehhez járul még, BE i 
TEÁT :ocsemőt is megvédi az ilyenkor nagyon Sgt NTAYTBSSÉRÉKTE 4 EG LNLBEA AAS RLÁZSZRTBE KÉS MÁMBS 

M5 Maya a sennor felé fordult : ; JB He hututos héldá-talmák  éllat, lú Mem ; 
—. Hallod ezt ? Mit szólsz hozzá, fehér j ]] szeutelóla e viz hasznáiata folytán ragyon Ms ; A. EE v 888 

óje. ember ? — kérdé és előttem, a ki jól meg- ! § keüvező összetételfi és bűséges tejet nyor. A kés [/ A ké a ver edd; ] A 4. 
jó ú ) é 6 j af a ag ba as bóihurutot vrverme- s —á 7 -4 jeg 8 41 mos vigyáztam, ugy teiszett, hogy aggódva leste [ § már m a átteléáél HR stet eti te új eré ák jén AA af — - A 

a f dést Í knél és fejnőtteknél gyógyitja. i.ellemese hete b 

3a2- a feleletet. KSS ; s ; hatván be szénsavánál fogva a gyomor és bél AR] jú 
rég EKE LOGAN Idd DALOM SZ VALASZOL) JEGET a gyermekek lázas megbotegedései- Bi egy 70 holdas fa 

1ep- Strikland és elnevette magát. — Hallom és [ "nél pedig nélkülözhetetlen, hűtő, hugyhajtó KER Bi K4 
enni nemivonom kétségbe igaz voltát, valamint ú és a szomjat o illapító hatásánál fogva. kötsz HT "BEN AA 

1 A hogy fogam: ( 0901 agyni az ; 4) FENNTAR EEG KESZ HÁR "ö1aágkd ró- azl som, hogy fogamat ott fogom hagyni az sze Kedveli borviz. zzz hös É a "BERN SRA 
tott j Önök honfitársai között. Am legyen, egyszer öz] füsced az Mo ízét 
illió elhatároztam, hogy megyek, nem ugyan A Mohai Agnes-forrás 85. EKG I 7 ESA TA 

azért, noógy akár az indiánok faját, akár J tegelőségő, Hej als JE8Z : et 
Másokét felemeljem, .hanem azért, hogy fs 208-A8 18 KE VE SA LOSE L EL ÍR gazdasági épületetkel epés 
mMegláthassam azt a várost s ha elhatároz Főraktár: he S b 4 

in, el 15 megyek, ha egyébért nem már [4 EA w EA ZS 
pb 4 bukas; 1 28 ! hé AY Hit " ZS -3ak azért 18, mert rest vagyok ahhoz, nogy j /ei 4. E. e s a a) ki Y L.. ÉG ESR 

z rve szeljek ki, Azonkívül meg sokkai cs. és kiír. udvari szállító kj BE 88 

B tig án dzkégenki fate tteel JU vostáeegttő BUDAPEST, V., Erzsébet-tér 8. (NIKE ; 
" vk g lit t4 (0 DI n a en, Í Bál Ld 47 604 4 0. kasAÓ 

8 § Hogy ű gye ; Kapható minden ógytárban, füszerkereske- B ürtekezhetni : 214 KARNAS 
HBA íj Title Láb örülök rajta, hogy vk ki- ! désben. és vondáslóben. él je tértekezhetn ! tt Hetés 

i "51 pedig, mert jószántadból jösz velünk, — EKE NEZKSÉRS EE SEEN VETT 78 4 Gála 
szólt Maya mosolyogva. — Bárcsak alapta fon asz o sah ásástászttn öl kzsk j Verbőczy utcza 10. SZ. alatt ; 

MA mee ————Ú7Ű;Ű;656-"—6"—"-"[.[.ÚÍÚŰÖeeemmeeeeee a a j ÉLÉN I ti f ) ! 

] ti j ú j  sasszáseotóttákáűlűtllk 

A A l k / ) gú 1 / / f: 4 ü ; 9 vat 
fi fi [ 3 / t 1 ú 4, b i 4 ; ; j



. 5 ; 

se SÖRDÁG TÓBA BÁL ZAN KSE RÁNK TEKSZGHRRMÉeR d vtetütée AGNRÁKYARNÁE ; ; HK kllllgezszann új 3 ; 

ké 
e 18 julius 27 §i 

; E-Z IEEE — A, —, —,———,——,—  ——,——, —,—,—,——,—,——————,———,—,—, —,—,——— Ses ú 

ű mi 7 A. Wz § É a KÖNYVKÖTÉSZET. 3£ PAPIRKERESKEDÉS. 
fM—————Ú-— ye ee NAEeEN neszre SzüN KS NNzteNlsázmeetetee ij EmÉE mee eze ee eeE TE 

KEL ZETT EN EL ÉTER ETELE E [700 EVEN ELT EZ DHTHTS KT ETET ETSI BI EME NEK EB 13 E] ELVE CANTAN KO SALAK ÜT EA VET ATÁT SET VEN TÉTEL Tt VAS Va IC ÍZÁT Sz! ÍREKZET LE RE a ESETE LZ ÉS DÖ KNÓ KI KEN YLS KET YEE ! SE KÉP EE KAN TESÓ KÉL E LKÉN HA JER AR ESZAK EK ATA S: ALL KÉS HL E: 2 Aa OS EK ÉR AT AL AZÉ] JÖ ESZ ETBI HILTETZÉT HT D B: Ta E EZEL UT ELLE: Bit 1 68 
jézjést KE 
KéGÁKés v fi 70 3 (3 tan ogybb gy, BEI EUKEGDE já Hség ie 

! Mér 1 set BH BM BA BB EE sza B szaka Wiás Bá Bő Es ég Ed kő EBB HSZ A 
j s. jé ES ks té B ÉN S : B HÁZAT E S EZEK hé, éa És ZER ta kéz Bú 8 S ő kés ; ESÉSI BB na KE REGE Em BYE: ezel Bő B É§ Mt B. Mil "IN E § 4 Fe E 

; TÁSÜZN db E 
raő 

ls; es DEBRECZEN, KOSSUTH-UTCZA 183. sz. ÉSE [7 
te CYTY 68 j Iksz eezmetazemmeneyer KÖV (4 ay ú ET 1 7 TÁJRÁTZANTARTRAB EZÉS ES SIGSÉGOK 1 : TS Jets SOKAKRA f $E S ArZÉE táját Ez kü SZKSVESZÜS tői 

mf/ y. ú9 vas eg ét éw i 
isa KEK 123 ; ég 29 . EKE SZESZES KEK SBA ISEZRE KEKE KER SS ; 

hi ; Ajánlkozunk a gokszorosító-szakmába vágó mindennemü munkák elkészítésére. Modern 
berendezésünkkel és kitünő munkaerőnkkel a legnagyobb igényeket is kielégithetjük. 

pa Könyvnyomdánkban mindennemü egyszerü, de izléses nyomtatványok, valamint művé- 
szies kivitelü diszmunkák is készülnek és pedig: k 

; KERESKEDŐK RÉSZÉRE: PÉNZINTÉZETEK RÉSZÉRE: 
Árjegyzékek, körlevelek, számlák, jegy- Mindennemü üzleti könyvek és egyéb i : É zékek, levélpapirok és boritékok, czim- kezelési nyomtatványok, u. m.: napi ; 
kék. csomag-jegyek, — Áru-mintajegyek, ivek, lejárati jegyzékek, sorsolási érte- ; I 
bevásárlási könyvecskék, üzleti kártyák, sitések és egyéb ismertetések csinos fü- , csinos reklámplakátok és egyéb nyom- zetekben, — szerződések kötelezvények, j 
tatványok. váltók, biztosítéki okiratok stb. ; i 

TANINTÉZETEK RÉSZÉRE: € VIGALMI RENDEZŐK RÉSZÉRE : l j 
í Az összes naplók, osztálykönyvek, diszes J 440 Izléses kivitelü báli meghivók, szinlapok, f ] 

bizonyitványok, havi és évi értesitők, programmek, belépti jegyek, diszes táncz- 
jegyzőkönyvek és tankönyvek. rendek, stb. ! 

ÜGYVÉDEK RÉSZÉRE: : KÜLÖNBÖZŐ ALKALMAKRA: 
A. legtöbb nyomtatványt raktáron tartjuk, Eljegyzési és esketési jegyek és egyéb j 1 a készleten nem levőt pedig — bármily családi értesítések elegáns kartonra vagy §— ——  — 1 mennyiségben — a legrövidebb idő alatt mindennemü uj divatú finom papirra T d készitjük el, nyomva, névjegyek, levélpapirok stb. jj ; ; 
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; JEREDBÜEDÉ .. CEL ESZES E ce... Y. a modern technika eszközeivel dusan fel- Téénézébéreste 
keplet kb] Köny 0 cs VA a 1498; Aa. szereit könyvkötészet és diszmü-intézet, epkédkkébkes 

51 mERZEKÉÉEEET 2 elvállalja gyors, olcsó és izléses eikészitését: szléebásektn 
; ff Iskolai könyvek, Ipari és kereskeűélmi könyvek, Émlékkönyvoek, [EKEZETES] ; 

ei Könyvtárak, Nyomtatványok, Albumok, j ; 
; Diszes tánczrendek j 

: és minden e szakmába vágó különlegességeknek. j ; 
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hi ] Ajánljuk a kor igényeinek I y . k k d 9 e. k t 

megfelelően berendezett apir ereskedéSUNKke 
ű 5 ; ; a ; melyben a legjobb minőségű papir:, Író-, rajz- és festészeti szerek kaphatók. Ajánljuk továbbá 

dusan felszerelt papirgyári raktárunkat, mindonnemű írodai-, csomagoló-, levélpapírok beszer: j 

éra zésére, továbbá iskolai irkák és füzetek, tollak, tollszárak, teljes irodai és iskolai berendezésekre" SS 
VESÉT 
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i A . Ikszzn A ebreczeni eEDNOF EZTET 
SEK R 4 ba ü éb they pets e HA kephbbb bé 

é4pbhbbbó épeGtéPBB kegszbs Al 
4 . . e , bb , , ÁE EGYEZÉST ÁREZÁBK Ő 

kiadóhivatala a legjutányosabb áron vállal 
j ú , .. , , . , . . ; 3 ás hirdetéseket feltünő és izléses kivitelben. ás 

"] Minden munka a lesnagyobb $onddal kiállitva mindamellett más 
5 a : j § 
4 ; kezdetleses kivitelnél olcsóbb áron. 
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